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cart of the salt-merchants being drawn noisily from the sandy track by a band of salt merchants (Nar.4:7-12).
Kalvalai - Malaivalai (A kind of plantain) Monkeys seized and ate the plump   fruit  of the plantain with thick   stem growing in the hillside
(Nar.251:2,3).
Kalvi - Kalviyarivu (Learning) The elder brother   of the heroine   whose    hand was refused by her father when   a suitor   came asking for her,    said that he   too   had a    little learning (Puram. 346:3).
Kalveli -- Malaivell (An enclosure   of hills) The maid requested the hero to marry the heroine and take her to his   village   enclosed   by   hills (Akam.   132:    8,14).
Kalakkam - Tunpam (Distress) With the passing   of  the day,    eventide      came distressing the heroine like the   God     of   Death (Kali.  143: 39-41).
Kalakku- 1. Tunpam (Trouble)
Owing to the separation from the hero, the heroine's beauty wasted away like the land troubled by a king who ought to have protected it (Kali. 5: 12,3). The passion of the hero troubled him very much (Kali. 113:20).
2.  Mayakkam (Perplexity)
The bags of pepper heaped up in the mansions could not be distinguished from the noisy seashore, perplexing the onlookers (Puram. 343; 3,4).
3.  Kulamputal (Becoming turbid)
As the weapons were washed therein, the water -front became turbid (Puram, 345: 3,4).
Kalaikal - I. Kalankiya kal (Toddy) The karantai warrior   praised     the greatness of his monarch   as he   gave him    fermented toddy while he drank mead himself  (Puram. 298: 1-3).
2. Kalankiya nlr (Turbid water)
The tusker washed the soft head of its   mate   in
the turbid water in the small pond unfit for drinking (Akam. 121: 3-6).
3.  Kulamputal (Turbid water)
The turbid floods of the river Vaikai carried things like gems (Pan. 16: 6-8).
4.  Manakkalakkam (Mental  disturbance)
The hero catching hold of the forearm of the heroine assured her. "I shall come soon to marry you publicly with the approval of your people; you need not be disturbed in mind till then" (Kari. 231-234).
Kalankal - Anikal (Ornaments)
The hetaerae seeing the hero's son in the street stopped him and adorned him with ornaments suitable to him selecting them carefully from among the jewels in their possession (Kali.84:
14-17).
Kaiaiaceyko - Vitko (Potter) Aiyur Mutavanar inquired of the potter making the urn for burying Killivalavan: "Potter, Oh potter! As Killivalavan*s fame is so great, to enable you to make a suitable urn big enough to contain him, can you use this wide world as your wheel and the great mountain as the potter's earth necessary for your handi work?"
(Puram.22S:4.10-15).
Kalantotimakalir - Vittuvilakkutai Makalir (The women during the period of their menses) While the horses of the petty chieftain, fed upon the husk of blackgram, pierced the enemy ranks like boats cleaving the sea, the horses of the king of the marutam tract fed upon the rich food with ghee retreated from the battle-front, hesitant like the women during the menstrual period forbidden from touching even vessels in the temple of Lord Murukan (Puram.299).
Kalappu - i. Kalattal (Mixing) The bat eating the mango, delicious like a mixture    of   milk   with   a     sweetener     and    the gooseberry fruit would hang asleep from the tall bamboo (Kum.20i:2-5).oyal to their parents and the lord of the south and others went to bathe in the river Vaikai (Pad.Ti.2:24-27).
